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Attributes

Name: BERETTA USA BERETTA A400 XCEL 20 GAUGE STOCK FOREND SET
Manufacturer: BERETTA USA
Product no.: 913500850
Mfr. No.: C8B274
Features: Replacement
Gauge: 20 Gauge
Model: A400 Xcel
Weapon type: Beretta

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Safety Instruction Guide for the BERETTA A400
XCEL 20 Gauge Stock Forend Set
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA A400 XCEL 20 Gauge Stock Forend Set. This guide provides essential
safety instructions and precautions to ensure safe and effective use of your product. Please read this document
thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Store your firearm and accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Use only compatible components with your BERETTA A400 XCEL series firearm.
Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Regularly inspect your firearm and components for wear and damage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling or using firearms.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Do not use the firearm if you are under the influence of drugs or alcohol.
Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area before using your firearm.
Avoid using the product in adverse weather conditions, such as heavy rain or strong winds, which may
affect performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation: Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove the Existing Forend:2.

Locate the forend retention mechanism and follow the manufacturer's instructions to detach the
existing forend.

Attach the New Forend:3.
Align the new forend with the mounting area of the firearm.
Securely attach the forend, ensuring it is locked in place according to the manufacturer's
guidelines.

Final Inspection:4.
Doublecheck that the forend is firmly attached and that there are no loose parts.

Usage Instructions

Familiarize yourself with the operation of your firearm and how the new forend enhances its functionality.
Practice safe handling and operation of your firearm at all times.
Regularly clean and maintain the forend and firearm to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of any unwanted or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, seek out designated recycling or
disposal facilities for hazardous materials.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please consult your local BERETTA
dealer or authorized service center for assistance.

Thank you for prioritizing safety while enjoying your shooting experience with the BERETTA A400 XCEL 20
Gauge Stock Forend Set.



Guide de Sécurité pour l'Ensemble de Crosse et
Avant en Bois pour la BERETTA A400 XCEL 20
GAUGE
Introduction
Merci d'avoir choisi l'ensemble de crosse et avant en bois pour la BERETTA A400 XCEL 20 GAUGE. Ce guide de
sécurité est conçu pour vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sûre et efficace
de votre produit. Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de l'ensemble de crosse et avant pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants sans supervision.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (humidité, chaleur excessive, etc.) qui pourraient
compromettre sa sécurité.
Soyez vigilant lors de l'utilisation pour éviter tout accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation de votre arme.
Ne manipulez pas l'arme lorsque l'ensemble de crosse et avant n'est pas correctement installé.
Ne tentez pas de modifier ou de réparer le produit vousmême. Consultez un professionnel qualifié.
Ne laissez jamais une arme chargée sans surveillance.
Suivez toujours les règles de sécurité de base lors de la manipulation d'armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.1.
Retrait de l'ancienne crosse:2.

Localisez la vis de fixation de la crosse.
Utilisez un tournevis approprié pour retirer la vis.
Retirez délicatement l'ancienne crosse.

Installation de la nouvelle crosse:3.
Alignez la nouvelle crosse avec le récepteur de l'arme.
Insérez la vis de fixation et serrezla fermement, mais sans excès.

Installation de l'avant:4.
Retirez l'ancien avant en dévissant les fixations.
Alignez le nouvel avant et fixezle en utilisant les vis fournies.

Vérification: Assurezvous que toutes les fixations sont bien serrées et que l'ensemble est solidement en5.
place.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifiez que l'arme est en bon état de fonctionnement.
Suivez toujours les instructions de tir appropriées pour votre modèle BERETTA A400 XCEL.
Ne tirez pas à moins d'être certain que votre cible est claire et que vous êtes dans un environnement sûr.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en bois et des matériaux
associés.
Si le produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de
BERETTA USA ou le distributeur chez lequel vous avez acheté le produit. Des informations supplémentaires
peuvent être disponibles sur les plateformes de sécurité des consommateurs de l'UE.

En suivant ces instructions et lignes directrices, vous contribuez à garantir une utilisation sûre et responsable de
votre ensemble de crosse et avant en bois pour la BERETTA A400 XCEL 20 GAUGE. Merci de votre attention et
restez en sécurité.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Kolby i
Przedniego Chwytu BERETTA A400 XCEL 20
GAUGE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Kolby i Przedniego Chwytu BERETTA A400 XCEL 20 Gauge. Aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa. Niniejszy dokument jest zgodny z regulacjami UE dotyczącymi bezpieczeństwa produktów (EU
General Product Safety Regulation GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj Zestawu Kolby i Przedniego Chwytu tylko w połączeniu z odpowiednim modelem broni.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób, aby uniknąć niebezpieczeństwa.
Osoby niepełnoletnie powinny używać produktu tylko pod nadzorem dorosłych.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni.

Instrukcje montażu i użytkowania

Przygotowanie do montażu:1.

Upewnij się, że wszystkie części są dostępne i w dobrym stanie.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do montażu.

Montaż kolby:2.

Zdejmij starą kolbę, jeśli jest to konieczne, zgodnie z instrukcjami producenta.
Zamontuj nową kolbę, upewniając się, że jest dobrze dopasowana i zabezpieczona.

Montaż przedniego chwytu:3.

Zdejmij stary przedni chwyt, jeśli jest to konieczne.
Zamontuj nowy przedni chwyt, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.

Użytkowanie:4.

Przed każdym użyciem sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem i zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj produktu razem z odpadami domowymi.
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.



Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
Dla wszelkich pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.



BERETTA A400 XCEL 20 GAUGE STOCK FOREND
SET Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BERETTA A400 XCEL 20 GAUGE STOCK FOREND SET tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään ja huoltamaan tuotetta turvallisesti. Huolellinen käyttö ja ylläpito
varmistavat tuotteen pitkäikäisyyden ja turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöösi ja että olet perehtynyt sen käyttöohjeisiin.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitetuilla tavoilla.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä, asennettaessa tai huoltaessa tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Vältä liiallista voimaa asennuksessa tai käytössä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse, jos et ole pätevä.
Tarkista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen aloittamista.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.
Kiinnitä etupään osa tukkiin varmistamalla, että se on tukevasti paikallaan.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja.

Käyttö:2.

Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että kaikki osat toimivat kunnolla ennen käyttöä.
Pidä tuote puhtaana ja huolla sitä säännöllisesti.
Älä käytä tuotetta, jos se ei toimi oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säädökset tuotteen hävittämiseksi.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.



Varmista, että sinulla on mukanasi tuotteen tiedot ja mahdolliset ongelmat.

Huolehtimalla turvallisuudestasi ja noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että BERETTA A400 XCEL 20
GAUGE STOCK FOREND SET tuote palvelee sinua pitkään ja turvallisesti.
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